Rautaseppi ja parantaja

Pako



pilvet pois ja nostakaa aurinko takaisin. Nayttikas, ettd taivas on vield
sininen! Pilviverho oli valkoisuudessaan hiikdisevéan kirkas. Etsin toi-
veikkaan sinistd, edes pienen pientd ldikkad, turhaan. Kéddnsin kasvoni
tuuleen, joka toi jarveltd tutun kostean tuoksun. Sekd dania!

Karahkat putosivat kolisten kalliolle.

Jarven seldlld liikkui haapioita. Sama sotaisa joukko, aivan varmasti
samat miehet. Makasin kalliolla vatsallani ja laskin veneitd. Ei ldheskaan
niin monta, kuin kylddmme hyokétessd. Kahdeksan, jokaisessa kolme
melojaa. Tunsin haapiot samoiksi, silld ne olivat erityisen pitki4 ja paljon
korkeampia kuin omamme. Kyytiin mahtuisi helposti kuusikin ihmista.
Mihinkés nyt hyokkaétte, kun ei ole endd mitdan? Ilkkuessani hiipi savun
katku nendéni. Paran peijooni! Nuotiomme kituutti yha, savu nousi kor-
kealle puiden yldpuolelle.

Ryomin takaperin kallion laen suojaan ja juoksin alas. Nakkelin
nuotiosta savuttavia, hiiltyneitd puita jarvenlahteen saakka. Haapiot kdan-
tyivat kohti, melojat olivat jo ndhneet savun. Vaikka ndinkin heidit, he
eivat mitenkddn voineet ndhdd minua, olinhan metsin suojassa. Kerdsin
vuoteemme, tavaramme ja keskenerdiset nahat. Kaiken, minka sain mu-
kaani tarpeeksi nopeasti. Ryntdsin ansapolulle niin, ettd juoksisin Pirkid
vastaan. Han ei ollut kaukanakaan. Ensin tuli vastaani koira iloisesti
rakyttden. Koppasin sen syliini ja painoin sen kuonon kaulanmutkaani,
niin ettei se saanut haukutuksi.

Piski, piski kultakorva,
pane sulku suun etehen,
kapu kielen kantimihin,
ettet vikyttds vihinkdidn,
ettet ennen ddntd pidstiis,
kun miesten poies mentyi-

Kun yhytin Pirkin, huusin kuiskaten. “Ne tulevat”,

Pirk kyykistyi. Han oli valpas kuin kdarppd peséan suulla.

Kyykistyin hidnen vierelleen ja selitin hengéstyneend. “Néin selalld
monta haapiota, kaikissa kolme miestd. Huutavat tahtia kuin olisivat sota-
polulla -”

“Nevina? Jos tima on joku kymmenista yrityksistdsi saada minua l&h-
teméiin kotirannalta, niin -”

“Ei ole!”

Pirk pohti. Kuunteli. Vaihdoin asentoa moneen kertaan, hin vain
kyykki liikkumatta paikoillaan. Vaimeasti kuului miehen huudahdus.
Vieraat olivat rantautuneet.

“Piiloon. Tuonne kiven taakse.”

Tein, kuten hén kiski, vein tavarani piiloon kiven taakse. Itse hidn toi
sinne pullean koppelon, joka oli ollut jossain ansoistamme. Sitten han
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lahti reippaasti pystypdin kulkemaan polkua leiridmme kohti.

“Pirk?”

“Menen katsomaan. Pitdd saada tietdd, keitd he ovat ja mistd tulevat.
Voin sitten kertoa paillikolle.”

En voinut uskoa silmi&ni, kun hdn meni menojaan. Seisoin paikoillani
yhtéd hiljaa kuin viereinen kivi. Pirkin askeleiden kahahtelu lakkasi
kuulumasta. Kyynel vierdhti poskelleni. Jumin nimeen, mitd ihmettd mies
oikein aikoi? Lopulta sain jalkani liikkeelle ja juoksin kevyin askelin hé-
nen peraansa.

Hiivin Pirkin kannoilla niin ldhelle, ettd hdnen edestidin alkoi kuulua
vieraita sanoja. Sanat nostivat mieleeni kivenkolon, puutuneet jalkani,
palavan kyldn etovan hajun, naisten kiljumisen ja hyokkagjien naurun-
remakat. Nyt miehet eivit nauraneet, vaan puhelivat totisina. Varovaisi-
na. Yrittivat olla salaa. Pikkuhiljaa sanat muuttuivat sévyltdan vahatte-
leviksi. Kuului huudahduksia, kuin olisivat hyvéstelleet, veneiden ja
melojen kolinaa. Tahdinantohuutoa. Silld tavalla eivat taatusti paéasisi
yhdellekéén rannalle salaa. Pirk tuijotti silmiini ja nyokaytti leuallaan kohti
leirid.

Mindko? Mitd ihmettd? Mielipuolinen kolvana!

“Miti tarkoitat?” Sanaakaan ei kuulunut, liikutin vain huuliani.

“Mene edelld. Jos sielld on vield joku, niin huudat.”

Tuijotin miestd tdysin dimistyneend. Eiko hdnen pitanyt suojella mi-
nua eikd padinvastoin? Tylysti Pirk tondisi vauhtia selédsténi. Oksa raksahti
jalkani alla, kun horjahdin Pirkin tamppaamalle juoksu-uralle. Sivusilmélld
ndin, kuinka Pirk ldhti matalana syvemmille metsdan. Karkuun. Itku
kurkussa ldhdin hiipim&dan kohti leiripaikkaamme. Kai ne olivat kaikki
ldhteneet, mitd ne tyhjasta leirista?

Vie, Para, pelkuri pesihis,
iske pololle ikiriite,

jaydd jadlld palavalla,
iljanne iholle iske.

Kun sain ndkoyhteyden nuotiopohjaamme, pysahdyin. Syddameni sei-
soi yhtd liikkumattomana kuin jalkani. Vield muutama askel ja n&din
rannankin. Tyhjan rannan. Vield kaksi askelta ja seisoin nuotiomme &a-
ressd. Se ei endd sauhunnut. Mannyn oksaan unohtuneet riistalintumme
keinuivat tuulessa. Siind lampiméssa tuulessa, joka kantoi mieleeni lap-
suuden kesit. Ei ihmisen liikettd missédédn, paitsi jarvelld. Sielld haapiot
soljuivat ddnekkddsti eteenpdin. Menin ldhemmads vettd. Laskin veneet.
Seitsemén vain! Ja lintumme keinuivat paikoillaan? Kuinka ne eivédt muka
olleet kelvanneet mukaan otettaviksi? Matalan kallion takaa kuului
kolahdus, kuin haapio olisi keinunut aallokossa kalliota vasten. Vedin
henkei kiljaistakseni Pirkille varoituksen, mutta huomasinkin olla hiljaa.
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Jostain kuului hento kahahdus. Nenééni tulvi vieraan miehen vahva haju.
K&dannyin juostakseni metsdan.

Kirkaisu luikahti suustani, kun tormaisin kalalle ja jarvelle haisevan
miehen rintaan. Mies nauroi ja ojensi késivartensa. Roikuin hiuksistani
hédnen kddessddn kuin lintumme petédjan oksassa. Sattui! Mies roikotti
minut leiriaukiolle. Vain tossujeni kérjet ylsivit maahan yrittdesséni et-
sid jalansijaa, ettei padnahkaani olisi koskenut niin kipeésti. Toinen mies
tuli hekotellen esiin rantakivien takaa ja kolmas liukui ylhaélta kalliolta
toméhtden maahan jaloilleen.

Rukoilinko? En, vaan kirosin. Kirosin Pirkin alimpaan aliseen ja toi-
voin, ettd hén tulisi pelastamaan ja ettei hédn tulisikaan, koska silloin hdn
kuolisi. Ema, anna minun vain kuolla tdhidn. Anna vain minun kuolla
tahan.

Minua roikottava mies oli lihaksikas ja vahva kuin karhu. Kaksi muu-
ta olivat ihmisen kokoisia, tavallisia miehiid. He korahtelivat kesken&in.
En ymmartanyt sanaakaan. Tunsin itseni ansaan jadneeksi saaliiksi. Mik-
si olinkaan seurannut Pirkia? Miksen ollut jadnyt kivelle vahtimaan
tavaroitamme?

“Jumi taivasten takoja, iske salama, polta maa, herdtd myrsky, nosta
tulva. Jumi kaikkivoipainen, sammuta pahan sydén, polta silmét, puhko
korvat. Uhraan sinulle...” Kolme miestd naureskelivat loitsuamiselleni.
Yritin murhata heidit katseellani. Mitd uhrattavaa minulla Jumille olisi?
“...uhraan itseni! Oi Pdivyt, kun vain tapat nima kolme, uhraan itseni
sinulle. Upota heidét suohon, polje jalkoihisi, kutsu petosi, kiiri karhusi,
kaada kallio heidédn péaéllensd -

Ihme tapahtui! Auringon hdikaisevit sédteet osuivat roikottajan silmiin.
Han hammastyi yhtd paljon kuin mindkin ja irrotti otteensa. Putosin
takamukselleni tantereelle. Tuijotin taivaalle silmidni siristellen. Toden
totta, pilvesséd oli reikd ja aurinko loisti aukiolle. Miehet ryntésivit rie-
muiten taputtelemaan toistensa selkid ja ojentelemaan késidan kohti tai-
vasta. Heidén ilonsa oli yhtd ylitsepursuava kuin omani. Siirtelin taka-
mustani vaivihkaa kohti metsdnreunaa.

Pirk hyokkasi kuin tuuli. Meluavassa riemussaan viholliset eivit kuul-
leet, eivat edes haistaneet tappavaa tuulahdusta, joka pyyhkéisi kuusten
seasta heiddn joukkoonsa, kuin olisi osallistunut toverilliseen syleilyyn.

Haukoin henkedni. Vihollisen kaulasta suihkuava veri nédytti punais-
takin punaisemmalta, koska aurinko kirkasti sen. Koko Pirkin hyokkays
oli ollut kuin uhriaan lopettavan pyhdn miehen néytds, nopea tanssi. Ja
edelleen, kun hén seisoi uhriensa keskelld kiihkedsti hengittiden, katsoin
hantd kuin ndytdstd. Auringon loisteessa han hoyrysi vikedan kuin olisi
astunut saunasta pakkaseen. Tunsin outoa kihindé sisdlldni. Pirk oli ko-
mea, voitonriemua ja ylpeyttd uhkuva Mahna. Olinko epdillyt hanta?
Suunnaton nolous sai kehoni voimattomaksi.

Pitdisi pyytdd anteeksi.
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